Короли призрачной веры.

Вот уже почти тридцать лет шла открытая вражда между династией Йорков и Ланкастеров. Король Эдуард четвёртый не раз объявлял своих предшественников на троне деспотами, узурпаторами, захватчиками трона, ведь они были из династии Ланкастеров. Почти тридцать лет шла война между двумя розами, которые были нарисованы и вышиты на знамёнах и гербах властителей вассалов. Прекрасная белая и красная роза несли народу Британии войну. Брат короля Эдуарда сэр Ричард, не раз доказывал своему королю преданность в бою с Ланкастерами, у которых эмблемой и символом власти служила алая роза.  Вот и сейчас зайдя к больному королю Эдуарду, он докладывал о своих победах на полях сражения.  У постели больного находилась жена короля Елизавета и два королевских сына и две дочери. Старшему сыну короля Эдуарду шёл 12 год, а младшему Ричарду 9 лет. Король в свои сорок лет неожиданно заболел. Доктора не могли установить причину болезни. Знать, перешёптываясь по углам Тауэра со страхом намекая, друг другу на отравление монарха. – Брат Ричард, и вы мои верные друзья, мои верные войны. Я подписал бумагу, в которой утверждаю перед нашим всемогущим богом, что после моей смерти Британский трон по законному праву перейдёт к моему старшему сыну Эдуарду. Тебя Ричард я назначаю регентом принцу Уэльскому до исполнения его совершеннолетия – хриплым голосом говорил король. Его слова с трудом долетали до созванных гостей двора. Знать и вельможи иногда тихо шептались между собой, отмечая резкие перемены в здоровье своего короля.– Всем преклонить колена и дать клятву в исполнении моего повеления – грудным голосом велел Эдуард, привставая с постели. Все прибывшие на аудиенцию опустились перед королём на колени принося свою клятву на верность Эдуарду. – Весна, уже зеленеет трава, всё тянется к жизни, а я умираю. Видно пришло время моей душе встретиться с всевышним – прохрипел король и упал на подушки заливаясь потом. Герцог Ричард, брат короля положил вод голову слабеющему королю Эдуарду подушку. Король одобрительно кивнул головой. Священник тихо читал молитву. Король подал знак слабеющей рукой, и знать вышла из его комнаты. – Отныне Ричард на тебе королевство. Защити наш род и корону. После моей смерти Ланкастеры могут вновь претендовать на трон. Береги мою семью. Ты теперь им опора – говорил умирающий король своему брату при всей своей семье стоящей у постели. В начале апреля 1483 года король Эдуард скончался. Похороны короля были пышными и быстрыми. Королева с детьми покинула Тауэр, отъехав проживать в свой замок, который находился в нескольких десятков вёрст от Лондона.   

Герцог Глостерский сэр Ричард срочно вызвал к себе в Тауэр  Кембриджского богослова Шея. Пригласив священника поближе к камину и отослав из зала слуг, регент без предисловий и намёков сказал – как видите святой отец все мы ходим под богом, все мы смертны и каждый из нас может умереть в любое время угодное всевышнему отцу нашему. Король умер, его место займёт ребёнок. При той войне, которая идёт сейчас это, по крайней мере, опасно, если не преступно. Я понимаю, мой брат был болен в беспамятстве, ему можно простить то завещание, которое он оставил. Но нам, людям со здравым умом надо срочно исправлять данное положение. Что скажете? – Священник прекрасно понимал всё, что было сказано ему за закрытой дверью одной из комнат Тауэра. Он понял, что его жизнь весит буквально на волоске. В любую минуту Ричард может его убить, если он не поддержит его сейчас же. Господи, мои убийцы уже ждут меня за дверью, лихорадочно думал он. – Что тут скажешь, вы правы как всегда милорд. Но дело трудное и щекотливое – заявил священник. На лице Ричарда появился суровый и угрожающий взгляд. – Я, конечно же, непременно что нибудь придумаю, зацепка должна тут быть – заверил священник. – Извини меня Шей, но то, что я сказал тебе, является тайной. Без ответа ты отсюда не выйдешь, а если и выйдешь, то только с высокой должностью. А может быть вовсе не суждено тебе отсюда выйти. Надеюсь, положение вещей тебе понятно – прошептал Ричард. – Ваш брат герцог Эдуард, кажется, женился на Елизавете Вудвилл будучи обручённым с другой, а это грех перед церковью и богом – еле слышно пролепетал святой отец. – Так-так, ход твоих мыслей улавливаю, молодец. Сто золотых заработал – обрадовался Ричард. Шей осмелел и повысил твёрдость голоса, продолжил. - Следовательно, его брак можно, нет, нужно поставить под сомнение в законности. Если брак будет признан незаконным, то и дети короля Эдуарда в не закона. На трон они не имеют права входить. Это, пожалуй, единственная зацепка, которую можно использовать в передаче трона законному наследнику, то есть вам герцог – выпалил со страхом священник. – Я знал, что только ты хитрая лиса можешь мне помочь, и я в тебе не ошибся. Ай да отец, ты же мой спаситель. Приму корону награжу всем, чем пожелаешь – оживился герцог. Его перебил Шей. – Игра мой Герцог опасная, и может стоить мне головы. Вам к стати тоже. Действовать нужно быстро и скоро. Вы мне дадите золота на подкуп знати, священства, которые пойдут за вами, по крайней мере, будут молчать.  Я выступлю в соборе с проповедью о том, чтобы посеять сомнение  в душах прихожан о законности Елизаветы в наследовании короны её детьми. Уверяю вас, золото сделает своё дело. Мы наберём достаточно сторонников и крикунов, выдвигающих к вам требование за рассмотрение законности брака короля Эдуарда. Объявленную коронацию мальчишки надо перенести с 4 мая на более поздний срок. Ну, скажем на середину или конец июня. Дополнительные вливания золота, различные назначения знати на посты сделают вас герцог королём. Конечно же, вы должны отказываться от короны не раз и не два. Но ведь законных наследников у короны кроме вас не будет. Выход для вас будет один. Принять корону с тяжёлым сердцем – рассуждал Швей, при этом Ричард в знак согласия молча кивал головой. – А Елизавета нам не помешает? – спросил регент. – А что Елизавета, её пока сюда не пускать. Мальчишку любым путём захватить по пути в Лондон. Он ведь на коронацию будет ехать. Узнав о захвате сына, королева сама в Лондон не захочет ехать - продолжил выкладывать свой план Шей. Ричард вытащил со стола два больших мешочка с золотыми монетами. – Это моим сторонникам. Завтра получишь ещё столько же. Я дам ещё больше, если поддержат меня. Мои сторонники могут рассчитывать на моё покровительство полностью. Тех же, кто станет мне мешать, приберёт к себе сатана. Так и передай им. Моё слово твёрдое, шутить не стану – герцог вынул из ножен шпагу и ударил ей по столу. Шей заверил герцога в хорошем исходе дела и вышел из Тауэра. С него лил пот, несмотря, что на улице стояла прохлада. Этому лишить человека жизни ничего не стоит. Надо потрудиться на грех, чтобы остаться в живых думал священник, ступая по мостовой в сопровождении мушкетёров по направлению собора святого Павла. Из тёмного переулка на них неожиданно вышли грабители. Четверо мушкетёров против семерых людей в масках. – Жизнь или кошелёк – заявил один из нападавших. Вытащив шпаги, гвардейцы мушкетёры посоветовали грабителям убираться с дороги. В ответ они услышали смех. Грабители вновь повторили своё требование. Солдаты охраны вновь посоветовали убираться с дороги. – Ну, нет, так нет, сами напросились – сказал большой верзила и бросился в бой. Через несколько минут трое грабителей получили ранения, двое мушкетёров тоже. Пользуясь тем, что грабители заняты мушкетёрами, священник тихонько проскользнул в переулок. Сняв ботинки, чтобы не было стука он бросился бежать подальше от дерущихся. Под накидкой рясы через шею верёвкой были спрятаны мешки с монетами. Поддерживая их, Шей бежал к собору, унося с собой золото для подкупа. 

Юный принц Эдуард Уэльский в сопровождении преданных слуг и придворных двигался с охраной в Лондон, предвкушая скорую коронацию. Он не подозревал, что в лесу на дороге его поджидала засада, посланная его дядей Ричардом. Отряд возглавлял сэр Джеймс Тайрелл. У принца сопровождение было из двадцати всадников. В отряде Джеймса около ста всадников. Никто не мог даже предположить  о таком коварстве регента, родного дяди. – Стой, крикнул в сторону двигающегося кортежа Джеймс. Принц Уэльский наследник короля переходит под охрану герцога Глостерского. Кто посмеет воспрепятствовать этому, будет арестован – заверил капитан королевских мушкетёров. – Это неслыханный разбой – закричал в ответ капитану дядя принца по материнской линии. – Я прикажу охране принца вступить с вами в бой – грозил он. – Не надо ни какого боя, вы, что не видите, это же дядины мушкетёры, а не разбойники. Хотят сопровождать, пусть сопровождают. Я рад, что герцог уделил мне внимание – спокойно сказал юный король. Но дядя принца дал старшему стражнику знак напасть на отряд Джеймса. Произошло короткое столкновение, которое закончилось тремя убитыми и десятком раненых мушкетёров. Только вмешательство самого принца позволило прекратить дальнейшее кровопролитие. Дядю, как старшего эскорта давшего приказ о нападении Джеймс арестовал. Но последний успел, отдал приказ своему солдату, чтобы тот сообщил королеве о нападении на принца. Сопротивляться большинству было бессмысленно. Принц прибыл в Тауэр в окружении мушкетёров герцога Ричарда, своего регента. Он был явно испуган происшедшим событием. Регент встретил принца со всеми почестями. Он принёс извинение принцу за своевольные действия своего капитана и заверил его, что накажет Тайрелла строжайшим образом. – Тебе не чего бояться в замке ты под моей защитой. Пройдёт всего лишь несколько дней, и ты король мой мальчик. Ты будешь достойным королём, сменив на троне своего отца. Я заставлю всех наших врагов, подчиниться тебе. Отныне твоё слово закон для всех. Приказывай, я повинуюсь – с поклоном говорил дядя регент. – Мне ничего не нужно. Я хочу видеть свою матушку и брата. Вот и всё – робко произнёс принц. – Я распоряжусь немедленно послать за ними карету с охраной, заверил сэр Ричард. – Вот величество ваши слуги – обвёл рукой четверых служанок и троих слуг мужчин герцог. Слуги поклонились. – Прошу ваше величество в комнату, обед готов. После обеда можно поиграть в саде. Там есть чудные места – сказала одна из служанок. – Да, да, конечно же, займитесь своим королём, а мне ваше величество, если позволите надо идти готовить вашу коронацию. Дел невпроворот – обратился герцог к принцу. – Вы дядя занимайтесь тем, чем вам угодно, я постараюсь не мешать государственным делам. Ой, мой пони – воскликнул принц и бросился навстречу маленькой лошади, которую вёл под узды слуга. Регент поклонился будущему королю и пошёл в зал Тауэра. Его уже целый час ждал Шей. – Как наши дела? – спросил герцог священника. – Всё идёт хорошо. У нас противников нет. Послезавтра я выступаю с проповедью в соборе. Я со святыми отцами принесу вам письмо о незаконности брака Эдуарда. Вы покричите, попугаете нас, но бумагу к рассмотрению возьмёте. Прочитав её народу, объявите о переносе коронации. Поручите Кембриджским богословам провести за это время проверку предъявленного вам вопроса. Да, совсем забыл. У нас есть и второй наследник, брат Эдуарда Ричард. Его надо заполучить срочно в Тауэр. Убедите Елизавету отослать его к старшему брату. Повод – коронация, мол, Эдуарду одному скучно. Если заполучим второго братца, то все карты Елизаветы будут на нашей стороне. Их останется только тихо побить и на этом дело будет окончено – сказал священник, усмехнувшись в рясу, теребя на животе крест. – Что ж, я попробую – ответил герцог. – Нет уж, не попробую, а сделаю, оставлять себе такую опасность может только глупый человек. Елизавете пошлите человека, которому она полностью доверяет. Пусть принц напишет матери о том, как его приняли, как его почитают. Как исполняют его желания. О том, что вы день и ночь заняты приготовлением к коронации принца. Мне, что вас учить? – недовольно заявил Шей. – В королевстве люди всегда считали и считают самыми опасными для себя королей.  Наивные. Самые опасные в королевстве, увы, священники. Ибо в их головах такие планы, такие мысли, что ни какому даже самому умному королю их не постичь – развёл руками герцог. – Займусь этим вопросом сейчас же и самым тщательным образом. Приложу все силы, чтобы второй мой племянник был у меня в руках – заверил священника Ричард. Королеве был отослан надёжный человек, с письмами от герцога и принца. Прошедшее на дороге вельможа объяснил, как недоразумение. – В лёгкой стычке никто не пострадал и не мог пострадать ваше величество. Как можно. Герцог лично послал мушкетёров для встречи и сопровождения своего короля. Всё готово к коронации принца – заверял Елизавету её бывший преданный вельможа. Королева не знала, кому верить, своему мушкетёру или вельможе и письму от сына.  Дорогие подарки от герцога склонили чашу весов на сторону вельможи. Она собрала младшего сына в дорогу. Лёгкая тревога за сыновей не покидала мать, но ведь герцог был королю самый преданный слуга. О троне он и не помышлял. Я и впрямь переутомилась. Ну, что может сделать герцог моим детям? Не убьёт же он детей, в конце концов. Двор ещё на моей стороне. Думала королева, давая своё согласие на отъезд в Лондон младшего сына.  – Хорошо, пусть едит с вами малыш Ричард. Я в Лондон приеду третьего мая. Четвёртого у старшего сына коронация. Я обязана быть рядом с ним – говорила она вельможе. – Ваше величество не беспокойтесь, всё будет в порядке. Я лично прослежу за Ричардом и Эдуардом. Хотя и без меня там будет, кому смотреть за вашими детьми. Непременно будем ждать вашего приезда.  Герцог старается, сами увидите. День и ночь в заботах. Обязательно приезжаете на коронацию Эдуарда. Сэр Ричард готовит на коронацию принца великолепнейший бал, а уж гостей созвано на коронацию, даже не сосчитать  – заверял в поклонах вельможа королеву. На следующий день братья принцы встретились в лондонском замке. Встреча была тёплой и радостной. Братья делились новостями и играли с собаками. Катались на своих пони. Тем временем герцог отослал священнику Шей послание о прибытии в Тауэр второго принца. Читая  проповедь, священник Шей обратился с такой речью – Братья и сёстры, нас хотят обмануть и нарушить закон в наследии короны. Королева вдова Елизавета не законная жена нашему почившему королю. Эдуард обязан был жениться на той деве, с которой он был обручён. Король Эдуард нарушил божью заповедь и церковный обычай. Он женился на другой. Сыновья Елизаветы не могут по божьему закону носить корону и сидеть на королевском троне. Вот обращение к герцогу – священник показал написанную бумагу. – Пусть сэр Ричард даст поручение церкви и вельможам, чтобы установить законность возложения короны на голову незаконно рождённого сына – кричал Шей толпе. Многие кто прибыл на эту проповедь, уже получили свои золотые, а потому толпа с энтузиазмом приветствовала обращение к Ричарду. – Я вас призываю пойти к замку и вручить наше требование герцогу сэру Ричарду. Народ должен получить законного короля – продолжал своё обращение священник. Толпа с криками давай закон, Ричарда на трон, долой мальчишку. Двинулась в сторону Тауэра. К ней примыкали различные зеваки с улицы, которые желали увидеть новое развлечение, представление, где можно было поучаствовать и  покричать. Герцогу доложили, что у ворот замка собрался народ и требует его выйти к нему. – Что им нужно? – спросил герцог у стражника ворот. – Они ваша светлость орут такое, что передать их слова я не осмелюсь – развёл руками мушкетёр. – Вы солдат или баба? Говорите, что происходит – настаивал герцог, зная, что в саду находится и принц Эдуард. Мушкетёр покашлял в кулак. – Они орут и требуют закона. Говорят, что принц Эдуард не может быть их королём. Королева Елизавета не законная жена и её дети не могут занимать Британский трон. Извините ваше величество, но они такое кричат. Даже тут слышно – тихо оправдывался мушкетёр. – Что? Бунт? Да как они смеют? Да я их в цепи. Бунтовщиков на виселицы. Они, что, думают, у меня не хватит верёвки или столбов – закричал Ричард. Эдуард снова испугался. Дядя я вас прошу, не применяйте силу. Не надо ни кого вешать и заковывать в цепи. Это недоразумение. Вы им объясните и отпустите по домам – дрожащим голосом обратился Эдуард к Ричарду. – Ваше величество, для меня ваше слово закон. Я угомоню чернь. Не беспокойтесь – в поклоне принцу сказал он. Взяв с собою лишь охранявших мушкетёров ворота, Ричард вышел на встречу шумевшей толпе. – Я слушаю вас мой народ. Что вы хотите? – обратился герцог к негодующей толпе. Шей поднял руку успокаивая буйных. – Наше требование простое. Мы требуем закона. По закону Елизавета не может быть признана королевой, а значить её сыновья не могут быть нашими королями – громко заявил Шей. – Вот прошение народа. Народ просит закона и защиты. По закону нашим королём может стать лишь один человек. Ты герцог. – Шей свёрнутой в трубочку бумагой показал на Ричарда. Второй священник, взяв у Шейя бумагу, протянул её к герцогу. Ричард, не читая, скомкал исписанный листок с печатью церкви в кулак и бросил его в лицо священнику. – Вот наш закон, это наше правосудие. Без объяснения и рассмотрения нам бросают наши законные требования в лицо – закричал Шей обратившись к толпе. Раздались крики. – Хотим Закона. Корону Ричарду. Принцев вон из замка короля. Трон герцогу.  Герцог Ричард наш король. Королевскую власть, Ричарду смелому – орала собравшиеся толпа. Мушкетёры вынули шпаги и протянули их острие, вперёд сдерживая напор толпы.  Ричард отступил за ворота, и ворота закрылись. Толпа орала и давила на ворота. Некоторые смельчаки призывали идти на штурм и входить в замок без приглашения. Многие надеялись в таком случае на то, что можно будет из замка, что нибудь прихватить с собой. – Чего они орут так? – спросил Эдуард снова Ричарда. – Хотят, чтобы я взял их кусок дрянной бумаги. Видишь ли, я должен рассмотреть их какие-то требования о законе. Чушь. Ваше величество, разрешите, я разгоню весь этот сброд – обратился к Эдуарду дядя. – Бить народ перед коронацией, они же мне этого не простят. Они сорвут мою коронацию. Дядя я вас умоляю, возьмите вы их прошение. Пусть они успокоятся, просил принц. – Ну, хорошо, вы даёте мне приказ мой король, я его исполню. Хотя я бы на вашем месте высек всех этих бунтовщиков розгами. То же, мне, законники. Законного короля не признавать. Не давать ему трона и короны. Нет, я всё-таки их выпорю – вспылил Ричард. – Дядя, вы дали мне слово – отчаянно и просящее обратился принц. – Ваша воля мой государь. Исполню, чего повелеваете. – Ричард, склонил голову. Он вышел к толпе и протянул руку. – Давайте бумагу, ваше требование будет рассмотрено. Спасибо всем вам за оказанную честь и доверие, но вы же знаете, что наш король Британский трон завещал своему сыну. Я ничего не могу сделать. Я не могу нарушить завещание короля – сказал Ричард. Толпа кричала его имя. – Ричард, Ричард, Ричард – герцог полонился и снова ушёл за ворота.  Покричав ещё немного, собравшиеся разошлись. Через потайной вход в комнату Ричарда вошёл Шей. – Ну, как вам сир спектакль? – спросил он у Ричарда. – Совсем не плохо. Если бы я не знал, что это маскарад, я бы сам в этот бред поверил. Уж очень сильно они орали – усмехнулся герцог. Он хотел сказать что-то ещё, но его прервал Шей – Теперь о главном. Птенцы в клетке. Они от нас уже никуда не упорхнут. Осталось заманить в клетку к птенцам старую ворону и можно навсегда закрыть дверцу последней точкой. Завтра объявите о переносе коронации принца. Нужно золото для подкупа наших друзей. Раздавайте знати мелкие привилегии, ставьте на должности и важные посты своих людей. Дарите им подарки. Они это любят.  Министру пообещайте пожизненный пост. Пусть он подбирает себе надёжных людей. Церковь и святых отцов я возьму на себя. До предстоящей коронации вы должны двор привлечь на сою сторону. Вельможи должны забыть принца. К нему никого не допускать. В день повторной коронации я приведу к воротам дворца ещё больше людей. Вы же сир, надеюсь, присоедините к ней вельмож, знать и своих мушкетёров. Лондон должен знать, что народ не желает видеть на троне принца Эдуарда. Не упустите старую ведьму – сказал священник, беря из руки герцога протянутый ему бокал вина. Оба заговорщика засмеялись. В комнату вошла фрейлин королевы. – Ваше высочество, Эдуард желает видеть мать – сказала она. – Мы тоже этого хотим. Передайте принцу, что за королевой уже послана карета – ответил Герцог. Девушка сделала реверанс и вышла из комнаты. Подойдя к принцу в саду, она прошептала – Вы и ваша матушка в опасности. Ричард плетёт заговор. Я только что видела заговорщиков вместе. Святоша, который орал у ворот с толпой пьёт вино с Ричардом. Герцог раздаривает земли и делает знати подарки. Я еду к королеве предупредить её об опасности. Ей нельзя появляться в Лондоне. Тауэр станет для неё и вас могилой. Крепитесь, мой король и не подавайте виду, что вы знаете о заговоре. Уверена, что королева вытащит вас отсюда в ближайшие дни. Брату своему младшему, принцу Йоркскому ни слова о заговоре. Он может проговориться –

- Я всё понял сударыня. Спасибо за помощь. Матушка вас не забудет. Да и я, если конечно стану королём – тихо прошептал в ответ Эдуард. – Ваше величество, обязательно будите нашим королём. Вы же законный король. Вы и только вы по закону можете принять корону Британии. Герцог побоится вас удерживать от матери. Королева соберёт союзников и двинет войска на Тауэр. Ричарду долго не усидеть здесь. Ждите вестей – тихо прошептала фрейлин Луиза и быстро ушла. Перед самым закрытием ворот королевского замка Тауэр вышли трое крестьян. Стража, не обратила на тройку ни какого внимания. Караул за целый день устал и ждал смены, чтобы отдохнуть. В лесу мнимые крестьяне надели свои одежды. Они предстали в облике двух мушкетёров и девушки фрейлин Луизы. – Где лошади? – спросила она у спутников. – В овраге ждут – ответил один из гвардейцев. – Сев на спрятанных лошадей, они скрылись в наступающей ночи. Дорога шла вдоль леса. Взошедшая полная луна освещала дорогу. Отдохнувшие за день кони легко и резво несли своих всадников к ближайшему аббатству, где находилась королева. Глубокой ночью всё аббатство поднял лай собак. В ворота громко стучали неизвестные. Узнав фрейлин Луизу, аббат приказал открыть ворота. Всадники ввели лошадей во двор. – Срочно поднимайте королеву. Ей и её сыновьям грозит большая опасность. Заговор. Измена – громко говорила Луиза священнику. Перекрестившись несколько раз со словами - спаси нас божья матерь, помоги нам великий боже за грехи наши тяжкие - аббат бросился к покоям королевы. Стража разбудила Елизавету. Королева вышла из комнаты. Она не понимала, что происходит. – В чём дело? Луиза? Ты? – вглядываясь с удивлением и узнавая фрейлин, озадаченно проговорила королева. – Ваше величество, в замке заговор, измена. Сэр Ричард готовит трон для себя. Он устроил с священником Шей заговор против вас и ваших детей. Толпа у ворот замка требовала на трон посадить герцога Ричарда. Вас и ваших детей гнать из Тауэра. Ричард принял прошение толпы о признании вашего брака с королём Эдуардом незаконным. Я лично видела, как ваш лютый враг и предатель священник Шей встречался тайно в замке с Ричардом и пил с ним вино. Коронацию перенесли на июнь. За это время Ричард подкупит и запугает всю знать королевского двора. Он смещает с постов преданных вам людей и ставит на эти должности своих людей. Он раздаёт ваши земли госпожа. Почти половина вельмож на его стороне. Многие гвардейцы мушкетёры тоже, ведь он подкинул им хорошую подачку. Всем повысил жалование. Боюсь за оставшееся время до второй коронации под его напором и остальные, перейдут на его сторону – быстро щебетала Луиза. – Это, что шутка такая? – спросила Елизавета, понимая, что фрейлин не вовсе шутит. Королеве нужны были несколько секунд, чтобы проанализировать ситуацию и найти выход. Королева потёрла ладонями рук щёки и голову.  – Значит, деточка ты говоришь заговор, предательство. Ричард предал нас. Сам намеревается править. А я уж утром намеревалась ехать в Лондон. Вот и попалась бы как курица в щи. Тауэр для меня опасен. Ехать туда сейчас глупо и безрассудно. Никто меня там не ждёт, и мало найдётся смельчаков защитить меня. Мои сыновья будут жить, пока я жива – вслух рассуждала королева. – Луиза, ты никуда не высовывайся, служи Ричарду и следи за ним. Всё, что сочтёшь необходимым, передавай, как вас звать молодой человек? – обратилась королева к прибывшему мушкетёру. – Дин, моя королева – ответил он. – Славно вот этому славному юноше. А вы мой всё полученные от Луизы сведения, пожалуйста, передавайте моему садовнику. Так вас никто ни заметит. Встреча двух влюблённых и всё. Не будет же Луиза встречаться со старым садовником. Это привлечёт излишнее внимание. Я напишу бумагу, и ты передашь его лично в руки Ричарду. Скажешь, что тебе его дал незнакомец от меня на площади базара. Я потребую возвращение мне моих сыновей. В случаи неподчинения, я объявляю Ричарду войну – сквозь зубы произнесла последние слова королева. Она быстро написала несколько предложений на бумаге. Свернув бумагу в круг кольца, королева запечатала её сургучом и поставила на плавленом сургуче печать. - Немедленно возвращайтесь в замок. Ваше отсутствие не должны заметить – велела она, отдавая Луизе грамоту. – Я всё исполню моя королева – заверила фрейлин Елизавету. – Я в вас не сомневаюсь. - А вы мой друг, если сможете, соберите всех мушкетёров, кто ещё предан мне и когда сочтёте нужным, переходите с ними на нашу сторону. Я назначу вас командиром всех тех, кого вы с собой приведёте. Приведёте полк, будите командовать полком – обратилась королева к другому мушкетёру. – Я ваше величество жизнь отдам за вас – ответил гвардеец. – Что ж с богом мои верные друзья. Я сумею отблагодарить за преданность - произнесла королева уходящим вслед ночным посетителям. Прибывшие люди из замка покинули аббатство. Они гнали сменённых лошадей по знакомой дороге в Лондон. В открывшиеся с утра ворота Тауэра вошли трое знакомых нам крестьян. В полдень Луиза пошла на городскую площадь. Там она купила веер и золотое кольцо. 

После прогулки по площади Луиза зашла в тронный зал к Ричарду. – Ваше высочество разрешите войти к вам – спросила девушка. Луиза боялась навлечь на себя гнев герцога за то, что она сейчас сделает, но у неё другого выхода не было. – Наша красавица, прелестная фрейлин. Входите, входите Луиза. Вы всегда ослепительно хороши. Как вам это удаётся? – проявил флирт к девушке Герцог. – Рано встаю, умываюсь холодной водой, не ем сладости, ем фрукты и овощи, вот и весь мой секрет – ответила Луиза, хотя после ночи в седле выглядеть хорошо было очень сложно. – Не знаю, как вам сказать, но вот мне передал какой то мушкетёр бумагу от королевы. Велел передать вам лично в руки. Пригрозил, если я этого не сделаю, он меня найдёт и убьёт – вытаскивая из-под полы платья в трубочку свёрнутую грамоту. Ричард сразу узнал печать королевы.  Его улыбка мгновенно слетела с лица. Вот так запросто Елизавета узнала всё о заговоре, подумал он. – Это серьёзно. Давайте послание, вы свободны. Постойте, а где вы получили эту бумагу? –спросил герцог. – На площади, я купила этот веер и кольцо – Луиза показала купленные вещи. – Уже шла в замок навстречу мне гвардеец. Вот он мне и дал – ответила фрейлин. – Хорошо идите, Да, если узнаете передавшего вам бумагу мушкетёра, немедленно сообщите мне – велел он. – Непременно сир, но я его ни разу среди гвардейцев не встречала. Довольно неприятный тип. У него ещё акцент французский – соврала Луиза. – Действительно, такого у нас нет – задумчиво ответил Ричард. Он и не надеялся найти этого мушкетёра. Герцог проверял Луизу. Прочитав послание королевы, герцог понял, что заговор раскрыт. Елизавета в Тауэр не приедет и нужно готовиться к войне. Что ж, посмотрим кто кого. Пока силы на моей стороне. У меня двор, у меня замок, у меня гвардия мушкетёров. У меня казна. Я воин. Церковь и священники на моей стороне. Бог за меня. Размышлял он в одиночестве сидя на троне.  

Королева приступила к решительным действиям. Она потребовала немедленно собрать в аббатство всех своих подданных вельмож, знать. На большом приёме она сообщила всем, что знает о заговоре Ричарда против королевы и её сыновей. – Пришло время всем вам определиться. Кто вы. Слуги короля или слуги предателя. Я всё сделаю, чтобы Ричард понёс суровое наказание. Королю Франции Карлу я  уже отослала бумагу, изложив в ней положение короны. Выбор стоит за вами. Но помните, все предатели во все времена получали своё. Я не буду вас умолять и просить о выполнении вами долга, нет. Я ваша королева сказала правду. Законность моего брака подтвердила церковь, обвенчав короля Эдуарда со мной. Интриган Шей вскоре будет сожжен на костре, а Ричард как предатель короны будет непременно повешен. Это слово королевы Британии. Все кто поддержит, открыто или скрыто моего врага будут сурово наказаны. Такова моя воля – королева бросала резкие слова, наполненные гневом. Королева была не сломлена. Её горделивая осанка и речь говорили о том, что надо хорошо подумать, прежде чем принять чью-то сторону. Никому не хотелось висеть на виселице. К тому же пострадает и семья, если кто не угадает в этой битве победителя. Знать понимала, что Елизавета находится в сложном, почти в безвыходном положении. Они отдавали Елизавете уважение, в её смелости и несгибаемости. Сказать всем горькую правду, в данной ситуации осмелились бы далеко не все. И тот, кто был заранее уверен в лёгкой победе Ричарда, заколебались. Они уже сожалели о принятых подарках и должностях. Ведь королева не намекала, нет, она прямо говорила всем им, что будет с теми, кто предаст её и станет на сторону Ричарда.

Герцогу стало быстро известно о том, что говорила королева Елизавета. Карты игры были вскрыты перед всем королевским двором. До этого Ричард чувствовал, что его силы растут. Уверенность в захвате короны была непоколебима. Но после общения королевы с вельможами многое изменилось. Некоторые вельможи старались уйти от встречи с регентом. Под любым предлогом они старались не входить в замок. Часть солдат гвардейцев неожиданно покинула казармы и ушла к королеве. Предлагаемые подарки и высокие посты отныне не вызывали радости и открытых чувств у вельмож. Кто-то просто вежливо отказывался принимать их, ссылаясь на все допустимые отговорки. Ричард впервые почувствовал в себе неуверенность. Он вызвал к себе на аудиенцию священника Шейя. – Старая ворона не захотела добровольно идти в клетку, что делать? – спросил Ричард священника. – Игра только началась, а все королевские пешки, офицеры и ферзи уже биты. Шахматная доска на стороне королевы пуста. У вас мой герцог вся сила. Елизавета блефует. За ней нет никого. Разве можно играть партию на доске одной? Я уж о выигрыше даже не говорю. Пройдёт несколько дней, вы наденете корону. К сильному королю вопросов не будет. Двор смирится с новым положением. Племянники у нас. Открыто напасть на Тауэр? Кем? У Елизаветы нет таких сил.  Да и побоится наша бывшая королева вести с вами сир открытый бой. Ведь у вас в заложниках принцы крови. Елизавета, прежде всего мать, а уж потом королева. Он прекрасно понимает, что вам терять не чего. В случае войны с вами могут пострадать её сыновья. Пусть королева сама с собой поиграет в эту партию. Походит, походит по доске, да и пойдёт на мировую. Такова её судьба. Смирение не порок, а добродетель. После коронации наберите себе в мушкетёры добровольцев. Можно так же принять на службу наёмников, а что от казны не убудет. Проведёте изъятие земель и всё остальное, что принадлежит тем, кто пошёл за королевой, вот вам и золото на мушкетёров и наёмников. В свою очередь можете на церковь положиться, она полностью на вашей стороне. Столько пожертвовать земли храмам и монастырям как вы, мог только истинный христианин. Да продлятся ваши дни мой король, да прибудет с вами благополучие. А уж грехи ваши, если вы их чувствуете, ведаете о них мы, за вас отмолим. Что-то я не вижу вина, оно у вас превосходное, да и жаркого к нему бы не помешало – успокоил Шей. Ричард распорядился насчёт ужина. Слуги занесли еду. Священник от радости хлопнул в ладоши и принялся закусывать хорошим куском свинины, запивая его вином. – А как же молитва святой отец? – усмехнулся герцог. – Все мы грешные, ибо сказано в святом писании, «проси своего Господа усердно о прощении, и он простит твои грехи» – с набитым ртом свинины ответил Шей. – Выходит бог все наши грехи простит? – вновь спросил Ричард. – Не все, Господь не простит неверующих в него и тех, кто хулит его и церковь. Тех, кто не подаёт на храм. Кто обижает слуг божьих. Таких грешников наш бог не простит.  Кипеть им в гиене огненной -  умиротворённым голосом пропел святой. Герцог не мог не спросить священника о главном – значить бог прощает убийц, предателей, даже того, кто сам возьмёт себе корону и трон? – 

- Конечно же, прощает.  Все человеческие грехи бог прощает, ибо человек слаб духом и телом. К тому же убиенные все попадают сразу в рай. Им, что там плохо мученикам?  Нет, им там хорошо. Отмучился на земле грешной, пожалуйте в рай. Богатым и тем, у кого нет за душой грехов, тем, конечно же, трудно попасть в рай. А, за, что их туда пускать? Ведь человек перед богом не каялся. Вот если перед смертью богатый отдаст свои богатства церкви, то дело другое. Ведь он умер бедным. Всё, что имел, отдал богу. Выходит в рай ему дорога. Раздай богатства другим, говорит писание. Освободи грешную душу. Покайся в грехах – рассуждал в блаженстве священник во время хорошего ужина. Слушая Шейя, Ричард подтверждал слова святого наклоном головы. После святой учёной беседы, он почувствовал облегчение. Герцог пошутил – буду отходить в царство небесное, всё, что имею, отдам церкви. Шей принял слова герцога всёрьёз. – Понадобиться всё переписать, чем вы владеете сэр, иначе многое может пропасть. Люди воруют. Да простит им Господь в этом грехе. Когда можно приступить к описи? – задал вопрос священник. – Я же сказал, когда буду отходить к богу, а сейчас-то зачем спешить с этим. Или ты святой отец меня уже хоронишь? – засмеялся Ричард. Священник, наконец-то, оценил шутку герцога. С улыбкой он, шутя, погрозил герцогу пальцем – не богохульствуй сын божий, а то бог отвернётся от тебя. Кстати, вы обещали мне должность епископа, не забыли? Надеюсь, свои люди в церкви вам нужны – Ужин у герцога удался на славу. Ричард и Шей получили взаимовыгодное удовольствие.  Прощаясь со святым отцом, герцог протянул набитый золотыми монетами кожаный мешочек. – Возьми святой отец на нужды церкви, а если этого окажется мало, то прошу, не стеснятся. Я всегда рад помочь страждущим. Обещания я никогда не забываю. Такие люди ка вы святой отец не только мне нужны, но и нашей церкви. Стану королём, дам вам епископа святой отец  – сказал регент. Священник, взяв кошель, трижды перекрестил Ричарда, благословляя его на святое дело. 26 июня Ричард с помощью солдат и церкви надел на себя корону, и занял королевский трон. Собрав семейство, королева Елизавета отбыла с аббатства в дорогу. Маршрут движения никто кроме капитана мушкетёров из королевской охраны и кучера не знал. Вскоре она прибыла к своему заклятому врагу Генриху Тюдору, который претендовал на трон от рода Ланкастеров. Несмотря на то, что события развивались стремительно, герцог Тюдор, был в курсе всего происходящего. Потому встретил королеву с почётом и уважением. Он понимал, что Елизавете приехала к нему за помощью. Возможно, будет заключена с ней выгодная сделка. Елизавета немедленно приступила к делу, предложив герцогу Тюдору поговорить и обсудить дела наедине. – Род Ланкастеров и род Йорков напрасно ведут между собой войну. У нас есть общий враг – Ричард. Предлагаю объединить наши усилия против этого врага. Взамен я отдаю вам герцог свою старшую дочь в жёны. Шестнадцать лет, расцвет молодости. К этому я прилагаю корону и трон. Мы закончим бессмысленную войну и объединим не только наше родство, но и страну. Мы сделаем её сильной и процветающей. Мы с вами сделаем святое богоугодное дело нашему будущему роду и династии – сделала своё предложение королева. Думать над этим герцогу не пришлось. Ему предлагали корону. Трон он может занять законно. Никто не посмеет усомниться в законности короля. В стране, наконец – то закончится война, отнимающая деньги и богатства. Перестанет литься кровь. И, наконец, к этому ещё дают как приз хорошенькую жену, богаче и знатнее которой нет в стране. – Я согласен. Но мне понадобиться время, чтобы собрать войска. Вести войну против Йорков хоть и сильно ослабленных, сейчас самонадеянно. Мне нужен год, два, чтобы стать сильнее Ричарда. Ведя войну с вами, я порядочно разорил казну. Подождёте? – с надеждой спросил герцог. – Мы подождём. Ради нашей победы над врагом мы подождём – повторила королева. - Можно подписывать бумаги? – вновь неуверенно спросил Тюдор. – Не можно, а нужно. Как только вы убираете Ричарда, я отдаю вам корону, трон и дочь в жёны. Вы получаете всё. Да и я остаюсь в не накладе – заверила Елизавета герцога. 

Ричард мог предположить, что угодно, но только не то, на что пошла Елизавета. – Она вонзила мне кинжал в спину. Она предала род Йорков. Она ведьма – в гневе кричал Ричард священнику в лицо. Всё потеряно, я мертвец, я это знаю, я это чувствую. Двор будто бы вымер. Почти все меня избегают. Все, все живут в страхе. Это же надо придумать, пойти на союз со злейшим врагом нашего рода. Елизавета определённо ведьма. Я всегда это знал. Что делать? Что делать? – вопрошал он священника. – Готовиться надо к войне. Дело действительно дрянь. Елизавете отдала наше знамя врагу. Коварная змея, а не женщина. Я, конечно, мог предположить, что она будет воевать за трон и корону, но чтобы выступать в союзе с Ланкастерами? Определённо хитрющая змея. На ровном месте обойти. Смелый шаг с её стороны, ничего ни скажешь. Ещё не всё потеряно. Короля спасут наёмники. Собирайте войска ваше превосходительство  - посоветовал Шей. – Собирайте войска, ищите наёмников – передразнил король своего тайного советника. – Я это и без тебя знаю. Вот гадина какой ход сделала. Теперь мы на равных. Одна на доске была, а теперь у неё не меньше фигур, чем у меня. Проклятье, проклятье – повторял Ричард, почти бегая по королевскому залу размахивая руками. – Казна пуста, вновь поднимать налоги? От меня все отвернуться – тянул себе пальцы на руках король. 

В августе 1485 году на Босвортском поле встретились две армии. Ричард и Генрих стояли друг против друга. Перед сражением Елизавета сказала Генриху. – Мой друг, в этом сражении победу принесу вам я. Знайте, когда войска Ричарда начнут отступать,  это значить ему вонзили в горло нож, на лезвии которого будет стоять моё имя. Я отправила ему свой полк наёмников. Солдаты получили от меня двойное жалование, в отличии от Ричарда, который даст им вдвое меньше. Конечно, я бы и два полка ему подарила, но думаю, что с него и одного достаточно. Как видите, я приготовила вам обеим подарок, правда Ричарду он явно не понравиться – сказала королева Генриху. – Благодарю Господа, что вы на моей стороне. Иначе этот бой для меня оказался последним – ответил герцог. И подумал. Воевать с такой женщиной чистое самоубийство. Она же не соблюдает ни каких правил боя. От мысли, что когда нибудь эта женщина может стать его врагом, герцога передёрнуло. Лучше самому себе воткнуть в горло нож, чем вставать на пути этой женщины. Генрих поцеловал королеве руку. В самый важный момент боя, знамя Ричарда упало. Его мушкетёры стали отступать в панике. Полк наёмников изменил королю. Капитан наёмников смёл своим полком охрану Генриха и лично воткнул королю Ричарду нож в горло. - Как видите мой друг, Ричард мой подарок получил. Не прошло и часа, а королевского знамени  нет. Упала моя любимая белая роза - показывая в подзорную трубу Генриху панику и отступление королевских мушкетёров. – Кстати вам надо тоже поменять эмблему. Розы не приносят счастье. Возьмите лилию, белая лилия, знак чистоты и непорочности – предложила королева Генриху. – Ваше любое пожелание для меня закон – ответил в лёгком поклоне Генрих. Он понимал, что сохранение эмблемы в виде алой розы будет напоминать роду Йорков о поражении, которое организовала Елизавета из рода Йорков. Входя в Тауэр, королева почувствовала скорее сердцем, чем умом своё горе. Открыв детскую комнату, она увидела лежащих на одной постели своих мальчиков. Оба были мертвы. Старый слуга, Ричарда работающий в пыточной, сдержал своё слово. Он удушил мальчиков подушкой, как только в замок пришла весть о поражении Ричарда. – Я лишь исполнил приказ хозяина – сказал он королеве в своё оправдание. – Четвертовать, немедленно – приказала королева своим мушкетёрам. Горбуна схватили и повели на площадь. Елизавета опустилась на колени перед сыновьями, и с её глаз потекли слёзы. Послышался тихий стон, переходящий в дикий вой раненой волчицы. Мать, пережившая своего ребёнка, что есть на свете несуразнее? Её безутешное горе передавалось всему королевскому двору. Елизавета страшно отомстила всем, кто предал её и перешёл на службу к Ричарду.  У собора святого Петра на костре горели священники, предавшие свою королеву. Офицеры, предавшие свою королеву, были казнены. Знать, давшая, клятву Ричарду на его коронации в служении ему, весела на столбах. Вельможи трепетали перед королевой. Елизавета держала своё слово, данное им. Королевская кара постигла всех, кто отступил от клятвы принесённой когда-то Елизавете. Королём Британии  вскоре был провозглашён Генрих. Его женой стала старшая дочь Елизаветы. Король поменял на Гербе и флаге эмблему. Генрих во всех важных делах советовался с Елизаветой. Королева приблизила к себе всех, кто ей помог в трудное время. Луизе она вручила титул маркизы, дав большие наделы земли с замком. Преданных мушкетёров назначила на высокие посты в армии. На ближайшем рыцарском турнире Елизавета обратилась к Генриху – наконец у нас закончилась война роз. Я верю, что отныне наши земли будут богатеть и процветать. - Королева как всегда оказалась правой. Земли Британии стали жить в мире. Люди стали богатеть, а страна процветать. Королевский двор, знать, простой народ, вельможи жили без боязни за будущее.              

